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Аэлита

На реактивной тяге


Эрнест сидел за своим любимым столиком в конце бара и поглядывал на механические часы, висевшие над входной дверью. Он ожидал Спейси – компаньона и, по совместительству, капитана их общей собственности - корвета «Бравый енот». По сути, корвет был военным кораблем, прошедшим первую (а может и вторую) межгалактическую войну. Ветерана решили не переименовывать, хотя Спейси остался не в восторге от вида существа, давшего название кораблю. Он надеялся, что земной зверь окажется более устрашающим, но под напором Эрнеста, с жаром защищавшего прежнее название, он сдался. К тому же переименование потребовало бы вложения денежных средств на изменение паспорта корабля и времени на получение нового. Это были те две вещи, которыми компаньоны не располагали. На самом деле Эрнесту было все равно, как называется корабль, на котором они по заверению Спейси «будут заколачивать огромные деньги». Но восклицание Люси «ой, какооой лааапочка», относящегося к изображению зверька, перевело Эрнеста в ярые защитники всего, что было связано с енотами.
Не смотря на название и потрепанный внешний вид, корабль оказался неплохим приобретением. Класс К-К, к которому относился корвет, был создан для высшего офицерского состава и помимо комфортных (по мнению военных, конечно) кают обладал достаточно неплохими маневренными и скоростными характеристиками. Вооружение же было легким и скорее предназначалось для обороны, чем для нападения. «Это для того, чтобы генеральский корвет мог первым ворваться и добить уже поверженного противника, либо наоборот – побыстрее свалить с поля боя» - разъяснил тонкости военной стратегии Спейси. Конечно, на кое-какое вооружение требовалась лицензия, сам корабль нуждался в хорошем ремонте и «перепрошивке» ИИ компьютера управления, называемого космолетчиками «мозгом». Спейси благородно пообещал разобраться со всеми этими вопросами и укатил к своему богатому папаше просить денег взаймы. И пропал на трое суток, что являлось характерным для него, если бы не сложившаяся ситуация. 
И вот вчера Эрнест получил на свой электронный адрес видеописьмо от компаньона, в котором он сетовал на непонимание родителей и пинок под зад от отца, прилюдно выставивший его за дверь. Зато он добыл денег и, что самое главное, нашел первого заказчика. Подробнее обещал рассказать при встрече, которую назначил в привычном месте – баре Люси. Эрнест погрустил, вспомнив, как его стипендия, скапливаемая долгими годами, ушла на покупку корабля. И поразмыслив, не смог припомнить среди друзей Спейси столь же опрометчивого идиота, согласившегося одолжить тому деньги.  
Был поздний вечер. Народу в кафе было немного – в основном рабочие с верфи и заезжие фермеры. Столик, за которым сидел Эрнест, был самым удобным на его взгляд, хоть и находился почти в углу рядом с проходом в ватерклозет. Зато отсюда можно было видеть всех входящих в бар и длинную стойку с выставленными «горящими» заказами. И, что самое главное, любоваться Люси – привлекательной девушкой, сейчас работающей за той самой стойкой. Сегодня она выполняла роль кассира, ловко вставляя жетоны посетителей в считывающее устройство, снимающее со счетов галаксы (валюту Союза Планет) за выполняемые заказы. Некоторые улыбчивые и болтливые посетители, по мнению Эрнеста слишком долго задерживались у стойки, вызывая у последнего чувство раздраженности. Вернее ревности.
* * *

Дверь бара распахнулась и на пороге появился Спейси. Он увидел напарника за привычным столиком, кивнул и направился к кассе. Улыбка Люси с доброжелательной сменилась на ехидную.
– А вот и покоритель космоса! Великий торговец и перевозчик хлама с одной планеты на другую! – первой начала она беседу.
– А вот и повелительница грязной посуды и не менее грязных тряпок! – не остался он в долгу, осматривая меню.
– Как обычно – надкусанный пирожок, оставленный посетителями? Сделай милость – поройся сам в мусорном бачке.
– Бутылочку пива «Земное» и большой стакан молочного коктейля для вон той туши, думающей, что он твой парень. 
Он вытащил из-за пазухи жетон и протянул Люси:
– Можешь двадцатку себе на счет перекинуть. Сходишь в какое-нибудь приличное место. Например, в стриптиз-бар. Может, переймешь пару идей, а то у вас тут как-то грустно.
– О! Ваша щедрость, сэр, не имеет границ! У Вас широкая душа!
– А еще у меня широкая кровать. 
– Как соблазнительно, - фыркнула Люси, возвращая жетон. – Заказ двести семнадцать. Сейчас принесут.
– Ты передай мои слова новым официанткам. Тем, кто покрасивей, конечно… Спасибо. Эрни давно тут?
– Как обычно – после обеда появился.
Спейси взял заказ из рук молоденькой официантки, пробежался глазами по ее фигурке, и направился к ожидающему его Эрнесту.
– Ну, компаньон, можешь нас поздравить с первым контрактом!
Эрнест принял стакан с коктейлем, внимательно посмотрел на приятеля и ровным тоном произнес:
– Поздравляю нас с первым контрактом.
– Не слышу в голосе энтузиазма! – Спейси вскрыл свою бутылку и отхлебнул.
– Он появится тогда, когда корабль будет готов к полетам. Или ты нашел заказ не дальше стратосферы?
– К чему упоминания об этих мелочах? – Спейси картинно закатил глаза. – Тем более что я об этом уже позаботился.
– Ты же говорил, что не смог достать денег.
– И все же достал! Слушай, оставь все финансовые вопросы мне. Вот – смотри!
Он достал из кармана мини-компьютер, положил его на стол и, пробежавшись пальцами по дисплею, спроецировал перед компаньоном голограмму. Это была стандартная форма контракта о фрахте. Эрнест, пропустил стандартный текст и сразу остановился на сути.
– Один пассажир, один переносной контейнер для образцов, шесть суток, Коллапус… Коллапус? Шесть суток? – Эрнест озабоченно посмотрел на напарника – не сошел ли тот с ума.
– Все правильно! А стартуем мы завтра.
– Шесть суток? Коллапус? – возмущенно возопил Эрнест. – Мы на ремонте еще неделю проболтаемся как минимум! А до Коллапуса лететь и того больше!.. Спейси, тебе отец точно врезал ногой под зад? Может по голове случайно попал? Или у тебя эти оба органа совмещены?
– Да ты на сумму контракта посмотри! – Спейси ткнул пальцем в изображение.
Сумма, действительно, была довольно высока для столь простого дела.
– Да плевал я на сумму! Ты как собрался лететь? На чем? И если ты помнишь, то мы можем лишиться корабля, если не оплатим налоги до конца следующего месяца!.. 
– Дружище, – Спейси самодовольно улыбнулся, - я же говорил тебе, что обо всем позаботился. 
Эрнест откинулся на спинку стула, напустил на себя равнодушный вид и, взяв в руки стакан с коктейлем, принялся сосать трубочку. Медленно, нарочито громко хлюпая. Спейси смотрел на него в ожидании. Началась безмолвная дуэль.
Когда стакан опустел наполовину, Спейси не выдержал и, погасив голограмму, заговорил.
– Этого пассажира я нашел пару дней назад, когда залезал в Сеть в поисках заказа. Завтра утром он должен прибыть с Пирита и ему срочно нужно доставить свой груз на Коллапус. И мы единственные, кто сможет ему помочь.
– Сомневаюсь, - покачал головой Эрнест, не вынимая соломинки изо рта. – Даже если бы наш корабль был целым, то вряд ли мы уложились бы в срок. Это только почтовые беспилотники могут совершать гиперпрыжки. А мы – «органика», и нам пока «заказан» путь в «гипер».
– Вот именно поэтому, никого для этого рейса и не нашлось – у государственной службы полетов следующий рейс на Коллапус только через два дня, а частники просто не успеют. Но компании «Звездные торговцы» повезло, что у них есть такой капитан и штурман, как я! Я проложил гениальный маршрут от Марджеба до Коллапуса! Мы пролетим не обычными маршрутами, а через Пограничье!
– Ага, и попадем в лапы пиратов, – пробурчал Эрнест.
– Не попадем, - отмахнулся Спейси, - там ходят военные патрули. И вообще этот сектор считается одним из опасных для гражданских судов – очень много мелких метеоритов и блуждающего мусора. Но на нашем корвете защита практически идеальна. Ну и пилот, конечно, самый лучший. И более того: мы прибудем гораздо раньше!
– Допустим, мы сможем там пролететь. Но каким чертом мы сначала до туда долетим? Наш корабль на ремонте, у нас нет денег на его нормальную починку, не говоря о том, чтобы привести его в идеальное состояние. Например, ты знаешь, сколько стоит установка антенны межпланетной связи? А топливо?
– Какой ты нудный! – протянул Спейси. – Я же сказал, что мы готовы вылететь завтра.
Эрнест вопросительно посмотрел на напарника. Тот победоносно улыбался. Эрнест потянулся за стаканом с недопитым коктейлем. Спейси торопливо продолжил:
– Для того, чтобы слетать на Коллапус нам потребуются минимальные расходы. Поэтому я вчера связался с верфью и перевел им денег на ремонт двигателей и заправку основного бака. Уборку внутри корабля, починку наружного шлюза и установку антенны галактической связи я пока из сметы вычеркнул. Зато я заказал тебе отличное кресло. Ну и так по мелочам…
– Погоди. А откуда ты взял деньги?
Спейси смущенно отвел в сторону глаза:
– Да так… Одолжил.
– У кого? – допытывался Эрнест.
– Да какая разница? – Спейси раздраженно начал ковырять этикетку бутылки.
Эрнест вдруг насторожился. В подсознании включился маячок, сигнализирующий «Внимание! Опасность! Спейси опять вляпался!».
– Все же хотелось бы узнать, - елейным голосом повторил он свою просьбу.
Спейси заерзал и с удвоенной энергией заскреб ногтем по этикетке – эта интонация была ему хорошо знакома. Она означала затишье перед бурей. 
– Криминал? Влез в долги? – прямо спросил компаньон.
Спейси мотнул головой. Проклятая этикетка, наконец, поддалась, но удовлетворения от победы не ощущалось.
– Согласно Закону Союза «О компаниях и объединениях», - монотонно произнес Эрнест, - партнер имеет полные основания требовать информацию о вложенных или изъятых финансовых средствах, относящихся к общему имуществу, а равно…
– Да знаю я! – огрызнулся Спейси.
– Знаешь? Отлично!.. Согласно Галактическому Кодексу «Об экипажах космических кораблей», любой член экипажа имеет право выйти из его состава в любом космопорту, предварительно известив об этом капитана…
– Я тебя продал.
– … устно или… Ты меня что?!! – Эрнесту от удивления даже привстал.
– Я тебя продал. Вернее не тебя, а твои органы. Пожалуйста, не волнуйся – это временная мера и, конечно, мы сделаем все возможное… Кхекк!
Последнее восклицание вырвалось уже из сжатого горла. Хмурый и злой Эрнест, перегнувшись через стол, держал Спейси за горло. И немножко душил. Удушаемый краснел, хрипел, извивался и колотил того по рукам.
– Повтори! – взревел Эрнест.
– Кхекк! – выполнил просьбу Спейси, выпучив глаза.
– Эрни, ты его задушишь! – подбежавшая Люси повисла на левом бицепсе здоровяка. 
Ее голос подействовал на взбешенного Эрнеста отрезвляюще и он разжал пальцы. Красный, словно вареный клеонец, Спейси рухнул на стол. Кашляя, потянулся к недопитой бутылке пива.
– И что это значит? – Люси уперла руки в бока и грозно глядела на Эрнеста.
Эрнест выставил обвиняющий перст:
– Этот… работорговец… меня продал!
– Как это продал? – удивилась Люси. – Согласно закону Союза, невозможно продать мыслящее существо без его согласия!
– Этот гад как-то умудрился!.. Кстати, спасибо за «мыслящее существо».
Люси проигнорировала последнюю реплику и повернулась к Спейси:
– Ну?!! – грозно потребовала она разъяснений.
Тот, кашляя, показал на горло и жестом руки дал понять, что нужно бы его смочить.
– Милена! – громко позвала Люси, не отрывая взгляда от Спейси. – Одну бутылку пива к первому столику! Сейчас же!
И, заметив, довольное выражение, начинающее проявляться у того на лице, добавила:
– Безалкогольного!
Вдвоем с Эрнестом они смотрели, как Спейси нарочито не торопясь булькает пивом.
– Как ты думаешь, он достаточно ослаб? Может, я доведу твое похвальное начинание до конца? – обратилась она к Эрнесту.
– Я могу его подержать, - пожал тот плечами. Он уже почти успокоился.
– Ребята, – Спейси оторвался от бутылки, - все не так ужасно! Этот вспыльчивый тип так и не дал мне рассказать.
– Так рассказывай! – в один голос потребовали Люси и Эрнест.
– Я уже говорил Эрни, что нашел заказ. А чтобы его выполнить нам нужно подготовить корабль к полету. Для этого нужны деньги…
– Могли у меня одолжить.
– Да, могли... наверное, - Спейси бросил взгляд на Эрнеста. Тот исподтишка показал кулак. Он был категорически против этой идеи, озвученной партнером при составлении сметы на ремонт.
– Так о чем это я? А… Значит, вспомнил я, что недалеко от папашиных ферм находится одна из общин Натуралов. Ну этих чудиков, которые жрут только натуральную пищу, не носят синтетику и устраивают митинги в защиту природы. Так вот, религия их все же не против пересадки органов. Только не искусственных, а натуральных. Конечно, натуральные дороже, хотя и менее практичны, но для этих ребят нужны были только такие. Поэтому староста общины с удовольствием принял предложение купить набор здоровых органов. И даже внес задаток. Вот на этот задаток я и заправил корабль и починил двигатели. Ну и еще по мелочи.
Спейси закашлялся и хлебнул из бутылки. Эрнест и Люси переглянулись.
– Допустим. – Люси стала демонстративно загибать пальцы. - Но, во-первых, ты не мог продать органы без согласия их владельца. А во-вторых, для продажи нужно предоставить подтвержденные медицинские данные.
Спейси покосился на Эрнеста: 
– Согласно Галактическому Кодексу «Об экипажах космических кораблей», в экстренных случаях капитан имеет право жертвовать членом экипажа ради спасения всего корабля. А медицинские данные, - он торжественно потряс мини-компьютером, - были записаны в память бортового компьютера при инициации новых членов экипажа. То есть нас. Пришлось, правда, знакомого хакера попросить, чтобы он подкорректировал кое-что в этих данных. 
– Это все как-то притянуто за уши, - неуверенно подал голос Эрнест.
– Может быть, но для старосты прокатило. Уверен, что возникнут вопросы. И, скорее всего, юридически сделку посчитают недействительной. Но деньги к этому времени мы вернем.
– Ладно, мальчики, решайте сами свои вопросы, а меня ждут клиенты. А ты запомни, - Люси приблизилась к Спейси и сунула ему под нос кулачек, - если эти твои Натуралы оттяпают что-нибудь от Эрни, то я сама тебе оторву кое-какие органы.
И, резко развернувшись, быстрым шагом направилась к кассе.
– Девчонка-то твоя с характером, - весело подмигнул тот Эрнесту.
– Это не моя девчонка, - смутился Эрнест. 
И, спохватившись,  добавил:
– Ты мне зубы не заговаривай! Есть еще что-нибудь такое, о чем я должен знать? Например, что ты умудрился продать мою душу Дьяволу?
– Дьявол предложил слишком мало, - Спейси поставил пустую бутылку на стол и встал. – Завтра в шесть утра встречаемся возле корабля в секторе Т космопорта. Наш клиент прибудет в восемь.
* * *

Утро выдалось пасмурным и холодным. По космопорту гулял пронизывающий ветер и Эрнест, решивший опрометчиво прогуляться до корабля, ежился и щурился от каждого дуновения. Он дал себе зарок, что обязательно купит себе нормальный комбинезон с терморегулятором, а этот нарядный и бесполезный с подкладкой из плюша, подарит отцу Эрнеста – пусть сделает чучело и выставит его в поле.
По мере приближения к корвету, Эрнест с удивлением отмечал, что обшивка корабля подверглась тщательной химической обработке - с нее был удален нагар и копоть. Следы лазеров исчезли, а вмятины были выровнены. Корабль издали походил на игрушку. Буквы цвета ртути по-прежнему сияли на его корпусе. Картину портили только два момента: по-прежнему отсутствующий внешний шлюз и пустующие крепления для антенны межгалактической связи. 
«Ну, хоть что-то сделали» - удовлетворенно подумал Эрнест, подходя к проему внешнего шлюза. Он перешагнул выгнутый металл, зашел внутрь и громко произнес: 
– Корабль, открывай. Эрнест пришел.
Ответом было молчание и мигание светодиода на коммуникаторе возле внутренних створок. Эрнест повторил:
– Эрнест Слипин, старший механик корвета «Бравый енот»… Томится тут и обещает не делать «бо-бо» кое-каким кремниевым мозгам, если они сейчас же впустят его внутрь.
Никакого эффекта.
– Он что там – перегорел, что ли?
Эрнест надавил кнопку на коммуникаторе:
– Алло, компьютер… корабль… или как тебя там. Открывай.
Створки разъехались и перед механиком предстал сам капитан корабля Спейси Карлоф. Правда немного в необычном виде. На нем был надет грязный засаленный комбинезон рабочего верфи, в одной руке он держал трубу мощного ультразвукового пылесоса, шланг от которого уходил в емкость за спиной. В другой у него был небольшой чемоданчик, который он протянул Эрнесту:
– Инструменты механика - дарю. – И добродушно улыбнулся.
Эрнест осторожно взял из рук подарок и тихонько потряс.
– Ты чего это, - удивился Спейси.
– Да так. Думал, что ты фантом. Или террорист, прикинувшийся капитаном. Спейси бы никогда не пришел вовремя и уж тем более не стал бы заниматься уборкой. – Он кивнул на пылесос, притороченный на спине.
– Ах, это! – Спейси крутанулся, стараясь заглянуть за свое плечо. – Спер с верфи. У них там этого добра – валом. А у нас нет. Нужно привести внутреннее убранство в более-менее приличный вид. По крайней мере жилой отсек. А то клиент чего доброго распустит нехорошие слухи. 
– Он их распустит, если узнает, что летел вместе с работорговцем, – беззлобно пробурчал Эрнест.
– Ты лучше проверь двигатель и электронику. Нам скоро взлетать.
– Кстати об «электронике» - почему корабль мне двери не открыл?
– Я сдал его мозги на «перепрошивку» одному хакеру. Вернет их, когда мы ему заплатим.
Эрнест уставился на капитана:
– Ты хочешь сказать, что мы летим через Пограничье без «мозгов», отвечающих за антиметеоритную защиту? Наверное, я все таки останусь на планете – тут хоть какой-то шанс уцелеть. Я бы сказал «частичный шанс».
– Брось, Эрни! Мелкие метеориты корпусу не страшны, а если большой будет, так я его из лазерной пушки «пыщ-пыщь-пыщь», - Спейси трубой пылесоса изобразил, как он будет отстреливать метеориты.
Махнув рукой на кривляния Спейси, Эрнест направился в машинное отделение. Действительно, военный корвет мог выдержать что-либо и посерьезней крупного метеорита.
* * *

– Все работает преотлично. – Эрнест вошел в рубку. -  Можем лететь… О!
Последний возглас вырвался у него, когда он узрел на своем «боевом посту» шикарное кресло, стоящее перед обновленным пультом управления. Мониторы были вычищены от пыли и грязи. Следов от наклейки тоже не осталось.
– Здорово? – успевший переодеться Спейси наслаждался произведенным эффектом. – И не говори потом, что я не забочусь о своем экипаже.
– А вот и наш пассажир! - Вместо ответа Эрнест ткнул пальцем в сторону одного из мониторов, транслирующих наружную картинку. 
К кораблю на высокой скорости двигалась гравитационная платформа с двумя людьми. Вот она подплыла к кораблю и застыла в двадцати метрах от входного шлюза. Наружная камера автоматически зафиксировала объекты. Одним из них оказался грузчик космопорта. Он о чем-то спорил с пассажиром-пиритянином – невысоким тощим мужчиной земного типа, одетого в темно-зеленый комбинезон. Через плечо пиритянина была перекинута большая желтая сумка, а у ног покоился оранжевый куб, высотой чуть ниже его колена. Он отчаянно жестикулировал одной рукой, другой придерживая трепыхающуюся на ветру сумку.
– Наверняка торгуется, - изрек Спейси. – Чаевые не хочет платить. Жадный он. Я пытался на предоплату его раскрутить, так ничего и не вышло! Даже на половину не согласился. А ведь в этом случае мы могли бы полностью отремонтировать корабль. И даже купить такие мелочи, как новые скафандры, комбинезоны с терморегуляцией, разнообразные картриджи к пищеблоку, сигнальные зонды, бота-ремонтника…
– Погоди-погоди! – Эрнест поднял руку. – Ты сказал «сигнальные зонды»?
– Я? – Спейси придал лицу безграничное удивление и вскочил с кресла. – Засиделся я тут с тобой. Мне же пассажира нужно встречать. А ты бы его вещички прихватил.
И выскользнул в коридор.
– Нужно было тебя задушить, - пробурчал партнер и вышел следом.
* * *

– Вот негодяй! Я и так заплатил огромную цену за билет сюда. А он еще чаевые просил! – пиритянен гневно размахивал руками.
– Хамло! – соглашался Спейси, слегка отклоняясь в сторону от импровизированной ветряной мельницы.
Они шли по коридору в сторону каюты, где предполагалось разместиться пассажиру. Позади вышагивал Эрнест, неся багаж пиритянена - оранжевый контейнер и сумку. 
– Знаете, я не очень разбираюсь в кораблях, но мне показалось, что ваша дверь… то есть шлюз… эээ… немножко сломаны.
– Нет, что вы! Это… эммм… такое новомодное дизайнерское решение… А вот и ваша каюта! Шикарно, не правда ли?
Пиритянен стоял в дверях каюты. Лицо его приобрело брезгливое выражение.
– Да, в этом спартанском стиле что-то есть. Занесите мои вещи.
«Какой-какой стиль? Да это преотличная каюта! У нас в общежитии комнаты и то меньшего размера» - подумал Эрнест, ставя контейнер на пол. 
– Когда мы взлетаем? Я бы хотел сейчас же, так как очень спешу. Надеюсь, что ваш кораблик достаточно быстрый.
– Наш корабль самый быстроходный на этой планете, - вставил свое слово уязвленный Эрнест.
– Мы доставим Вас в срок, - добавил Спейси.
– Это в ваших же интересах, - Пиритянин вдруг вытянулся. – А теперь позвольте представиться – мистер Вацлав Вертиго. Уполномоченный Пирита.
– Спейси Карлоф – командир корабля. Эрнест Слипин - старший механик.
– Вот и славно. А теперь можете возвращаться к своим космическим делам. Или как там у вас это называется? Я тут сам разберусь.
 * * *

Эрнест сидел на своем новом кресле и усердно бдил. Дисплей показывал сетку радара с отметками курса, по которому двигался корвет. Желтоватыми и белыми крапинками вспыхивали и исчезали запеленгованные метеориты и прочий космический мусор, несшийся в пространстве. Иногда Эрнесту казалось, что он словно чувствует удары небольших метеоритов по корпусу корабля. От этого становилось слегка жутковато и сразу вспоминались старые студенческие страшилки, в которых рассказывалось об экипажах, погибших из-за столкновения. Несколько раз по краям в стороне вспыхивала большая красная точка, обозначавшая достаточно большой объект, который мог бы повредить корабль при столкновении. В эти моменты Эрнест привставал и внимательно следил за точкой, пока она не исчезала с радара, либо когда было ясно, что объект не пересекается с курсом. Но в основном вахта протекала спокойно. Корабль шел ровно по маркерам, и даже опережая график. Уже сутки они летели через Пограничье – пустующую зону космоса, проходящую между маршрутными путями и свободным космосом. Относительно свободным, конечно. Как правило, свободный космос принадлежал пиратам, отчаянным исследователям и расам, еще не обнаруженными первыми двумя категориями. 
Нужно бы упомянуть, что Союз Планет и Рас хоть и был достаточно мощным объединением, включающим в себя десяток видов разумных существ, но галактическая экспансия и государственные экспедиции со временем «сошла на нет». Возможно сыграли политические факторы, когда централизованная власть на окраинах Союза не имела прежнего влияния, либо же вследствие заселения нескольких пригодных планет было решено направить всю энергию на их заселение и последующее развитие.
И, конечно, технологический фактор: гиперпрыжки, о которых так любят писать фантасты, были пока недоступны для живых существ. Сама технология существовала, но ученые пока не додумались, как перенести сквозь пространство живой организм без его прожаривания в пути. Поэтому, по пространству прыгали «почтовики» - роботоризованные беспилотные модули, несшие в своих трюмах различные материалы, которые безболезненно переносили перемещение. И которые было не жалко ввиду исчезновения неизвестно куда около 0,1 процента отсылаемых «почтовиков». Поэтому, доминирующим средством передвижения по галактике оставались би-ТЯР двигатели (термоядерные ракетные двигатели совмещенные с химическими) с различными технологическими вариациями, позаимствованных между расами Союза. Благо было изобретено унифицированное топливо.
«Вот бы сейчас «прыгнуть» и – «ррраз» - уже на месте», - думал Эрнест, напряженно глядя на очередную красную точку, двигающуюся навстречу кораблю.  
– Не спишь? – громко спросил Спейси, тихо вошедший в рубку. К его разочарованию Эрнест даже не вздрогнул.
Вместо ответа тот ткнул пальцем в дисплей и провел воображаемую линию от двигающейся красной точки к синему треугольнику, обозначавшему их корвет:
– Смотри, куда его несет. Прямо в нас летит.
– Эрни, ты забываешь про выведенный масштаб. Скорее всего, он вообще пролетит в нескольких километров от нас. Но если тебе будет так спокойно, то я сейчас рассчитаю его траекторию. – Спейси сел за пульт управления и забарабанил по клавишам.
– А вот если бы ты не выковырял у корабля «мозги», то не сидел бы сейчас с расчетами. Корабль бы сам вычислил траекторию метеорита и уже потом принял решение как уклонится.
– Как уклониться я и сам знаю. Только не знаю насколько сильно. Если слишком отклониться, то нас вынесет либо на кольцо рядом находящейся планеты, либо во внешний космос, где мы можем столкнуться с пиратами… Кстати, не помнишь, как рассчитывается траектория?
– Я нет. Но знаю, кто помнит.
– Кто?
– «Мозги» корабля!
Спейси обиженно засопел и углубился в расчеты. 
– Вообще лучше поторопится, - Эрнест уже начал волноваться, глядя на дисплей.
– Ладно, - Спейси со вздохом откинулся на спинку, - не знаю я, как пройдет этот проклятый метеорит. Это потому, что трехмерной карты нет у нас. Вот заплатит Вертиго деньги…
– Спейси! Метеорит!
– Да помню я! 
Спейси нажал одну из дальних клавиш на пульте. Часть клавиш отъехала в сторону и откуда-то из глубины вынырнул небольшой рычажок с несколькими кнопками. На обзорном экране появилась бледно-розовая сетка и ярко-желтый прицел. Спейси подвигал джойстиком и, убедившись, что прицел его слушается, повернул улыбающееся лицо к Эрнесту:
–  Всегда хотел жахнуть из боевого оружия. На симуляторе другие ощущения.
– Ну, так «жахай» скорее! – заорал Эрнест, тыча пальцем в сторону обзорного экрана.
И как раз вовремя. Огромный метеорит, словно вынырнул перед кораблем из глубин космоса.
– Пыщь! – озвучил выстрел Спейси, довольно сноровисто наведя прицел и нажимая кнопку активации оружия.
Белый лазерный луч ударил откуда-то сбоку точно по центру глыбы. На месте попадания образовалось большое серое облако. Спейси самодовольно ухмыльнулся…
И в это время из облака вынырнул метеорит, продолжая свой полет. Почти целый. За исключением продолговатой сквозной дыры посередине. Спейси удивленно открыл рот и заерзал джойстиком, наводя прицел. Сверкнул лазерный луч. За ним еще один выстрел в центр серого облака…
Компаньоны разом рассыпались проклятиями: Спейси проклинал злополучный метеорит, Эрнест ругал «криворукого стрелка». Две медленно вращающиеся глыбы в ореоле серой пыли, ударившись друг о друга оплавленными краями, разделились, сместив свои траектории. Один кусок, слегка задев носовую часть перед обзорными камерами, пролетел над тем местом, где находилась капитанская рубка с замершим в ней экипажем. Другой же сместился куда-то вниз и исчез с экрана.
Секунда, кажется, растянулась на целую вечность. Спейси потной ладонью сжимал уже бесполезный джойстик и пялился на серый пыльный след. Эрнест закрыл глаза, ожидая неизбежного столкновения. 
Легкий толчок качнул корвет, опуская его носовую часть. На экранах мелькнули смазанные звезды, сетка радара совершила некий кульбит, смещая координаты корабля, а на капитанском пульте вспыхнуло несколько красных светодиодов. Противно зажужжал зуммер автопилота, оповещающий о смещении курса. Несколько раз мигнул свет – корабль автоматически проверял повреждения корпуса, электропроводки, двигателей, орудий.
– Наверное, нужно было стрелять из гравитационной пушки, - раздался в рубке виноватый голос Спейси.
– Наверное, нужно было тебя задушить еще на Марджебе – процедил в ответ Эрнест.
Спейси отлип от джойстика и подрагивающей рукой потянулся к пульту. Нажал клавишу и на одном из мониторов появилась схема корабля в окружении цифр и надписей.
– У  нас пробит основной бак, двигатели отключились и мы теряем скорость - бросив взгляд на схему, сообщил Эрнест. – Могло быть хуже.
– Мы останавливаемся, - Спейси схватился за голову. – Что может быть хуже?
* * *

Спейси и Эрнест стояли у двери каюты господина Вертиго и хмуро переглядывались. 
– Ну что? Скажешь ему? – Спейси приготовился нажать на кнопку коммуникатора на двери.
– Ты ведь у нас командир. И контракт этот ты взял. Вот и говори сам. – Эрнест сложил руки на груди.
Спейси побарабанил пальцами по коммуникатору и, набрав воздух в грудь, словно собирался нырять под воду, надавил кнопку вызова.
– Кто там? – раздалось из динамика.
«На корабле три человека, один из которых он сам. Не все ли равно, «кто там»? – подумал Спейси, но вслух сказал:
– Спейси Карлоф – командир корабля. И Эрнест Слипин. Старший механик.
– Мы уже на месте?
– Ну… Не совсем на месте… Вернее, совсем не на том месте…
Дверь бесшумно отъехала в сторону и перед экипажем предстал заспанный Вацлав Вертиго, одетый в идиотскую накидку грязно-зеленого цвета, замотанную вокруг тела наподобие тоги. Впрочем, это была не единственная его одежда – еще были сапоги такого же цвета и фуражка с блестящей кокардой. На груди покоился большой медальон с эмблемой планеты Пирит, поддерживаемый обвитой за шею алой лентой.
– Парадная форма нашей планеты – пояснил он, глянув на лица пришедших. – Мы уже садимся? У меня в иллюминаторе ничего не видно, кроме летающих глыб и какой-то слизи.
«Это не слизь, а наше топливо, выдавливаемое из бака» - раздраженно подумал Эрнест. 
– Дело в том, мистер Вертиго, - нехотя начал Спейси, - что мы еще не совсем долетели до Коллапуса…
– И вряд ли долетим – вставил тактичный Эрнест.
– Но отчаиваться не стоит! – оптимистично закончил Спейси.
Мистер Вертиго внимательно посмотрел на лица компаньонов и натянуто улыбнулся:
– Шутка, да? Это ваш космический юмор, да?
Спейси поднял взгляд на потолок, рассматривая яркий светодиод. Эрнест с неменьшим энтузиазмом изучал носки своих ботинок. Вацлав Вертиго теребил медальон вспотевшими руками и настороженно улыбался. Повисшая в воздухе пауза начала потрескивать и искриться.
– Шутка, да? – повторил вопрос пиритянин. Улыбка стала трансформироваться в некую эмоцию, предвещающую если не убийство виноватых, то, как минимум, скандал.
Спейси наконец перевел взгляд на вопрошавшего. На внушительный медальон. На то, как мистер Вертиго крутит его в руке, словно оценивая вес.
– У нас пробит топливный бак и мы не можем дальше лететь. Починить нет возможности - торопливо протараторил он. – Главный техник вам сейчас все объяснит.
И шагнул за широкую спину Эрнеста.
Пиритянин побледнел, вытаращил глаза, сглотнул. Эрнест скривился, словно страдал от зубной боли и начал:
– Мистер Вертиго, понимаете ли, вообще настолько крупные метеориты в этой части галактики – явление редкое…
– Не понимаю! – завизжал Вацлав Ветиго. – Ничего не хочу понимать! Доставьте меня и мой груз на Коллапус!
Он попытался схватить Эрнеста за комбинезон, но материал плотно облегал мощную фигуру старшего механика. Поэтому, неудачно проскребав ногтями по груди последнего, мистер Вертиго вцепился в его воротник.
– Вы понимаете, что мой груз пропадет, если мы не успеем вовремя?!! Вы понимаете, что от этого зависит судьба отношений между нашими планетами?!! А еще…
Он попытался тряхнуть монолитную глыбу, именуемую Эрнестом, но преуспел лишь в том, что затрепыхался на его груди, подобно своему медальону. Поняв тщетность попытки, он подтянулся на цыпочках к уху механика и встретился с обреченным взглядом Спейси, выглядывающим у того из-за плеча.
– А еще, - прошипел он злорадно, - от этого зависит судьба вашего корабля. И вас самих.
– Спокойно, мистер Вертиго, - Эрнест мягко отцепил от себя взбешенного пиритянина, - не все так ужасно. У нас есть шанс прибыть вовремя на вашу выставку.
– Да что вы говорите, мистер «наш корабль самый быстроходный»? – съязвил тот, пытаясь выкрутиться из железной хватки механика. – Надеюсь, вы используете этот шанс, иначе… Да отпусти ты меня!
Эрнест разжал руку и Вертиго, не удержав равновесия, брякнулся на пол, громыхнув при этом своим медальоном.
– А теперь давайте обсудим сложившуюся ситуацию, - предложил Спейси, выходя из-за плеча Эрнеста. – Жду вас в капитанской рубке.
Он проскользнул мимо кряхтящего поднимающегося пиритянина и быстрым шагом направился в рубку. Эрнест, пожав плечами, помог мистеру Вертиго подняться, и они вместе двинулись за капитаном. По пути к рубке Вацлав обогащал знания механика новыми ругательствами, не забывая, впрочем, и о старых.
Спейси ждал их сидя в капитанском кресле. За его спиной были включены экраны с изображением каких-то схем. Эрнест занял кресло возле своего пульта. Зашедший следом мистер Вертиго остановился посреди рубки, оглядываясь в поисках свободного места.
– У нас вообще-то кресла только для команды, поэтому вы можете присесть пока там – Спейси указал куда-то за правое плечо пиритянина. 
Тот обернулся и увидел в углу некое подобие кадушки, заполненное почвой. Между кадушкой и стенкой был всунут пластиковый пакет. Вацлав, ругнувшись, вытащил пакет, постелил поверх кадушки и взгромоздился сверху. 
– Я хочу задать парочку вопросов, - начал он, поерзав на кадушке. - Каким образом вы умудрились пробить бак и почему его нельзя залатать или использовать запасной?
– Потому, что кое-кто не позаботился о нормальной антиметеоритной защите и о горючем в запасном баке – мрачно процедил Эрнест, буравя взглядом капитана.
– Это потому, что кое-кто пожадничал оплатить контракт вперед, - Спейси в свою очередь попытался свалить вину на пиритянина.
– Какого черта? Ваш корабль должен быть готов ко всему! У вас что – нормального механика нет? – Вертиго ядовито уставился на Эрнеста.
– Механик у нас отличный, - огрызнулся тот, - а вот капитан, похоже, слишком самоуверенный и экономный.
– А все потому, что нужно было сразу платить! – Спейси опять повернулся к пиритянину.
– Да если бы я знал - вообще бы ни за какие деньги не нанял вас! Вызовите любой корабль в этом секторе – я лучше с ними полечу.
– Не получится. У нас не работает межпланетная связь, а ближняя работает только в пределах видимости радара. – Эрнест кивнул на пустой экран.
– У вас нет межпланетной связи?
– Ага, нету. Потому что капитан у нас – страшный эконом.
– Она бы была, если бы кое-кто заплатил деньги вперед!
Вацлав Вертиго почувствовал, что начинает тупеть.
– Ну, так давайте дождемся, пока рядом окажется какой-нибудь корабль, и вызовем помощь. И я смогу, наконец, свалить…
– Кхм, - смущенно кашлянул Спейси. Эрнест мученически закатил глаза.
Мистер Вертиго, наблюдавший эту картину, беспокойно заерзал:
– Что опять?
– Мы говорили, что доставим Вас раньше срока? Для этого нам пришлось лететь через пограничье Союза. А тут из кораблей только военные патрули. Или пираты.
– Да черт с ними – с пиратами! – зарычал Вацлав. – Я готов хоть к ним перебраться, лишь бы подальше от вас.
Эрнест потер лоб:
– Если честно, то и пираты сюда не особо залетают. Какой нормальный пират будет летать там, где куча метеоритов и военные патрули?
– Значит, ждем патруль!
– Вообще-то, какой нормальный патруль будет летать там, где куча метеоритов и нет пиратов?
– Так тут что – никто не летает? – заорал, выходя из себя, мистер Вертиго.
– Ну почему же? Мы ведь летаем, - невозмутимо парировал капитан Спейси.
Пиритянин побагровел, открыл рот и…
– Это конец, - он вдруг весь обмяк и опустил голову. – Моя миссия провалена.
– Не предавайтесь отчаянию, - сказал Спейси с напускной бодростью в голосе, - Ваши камни никуда не денутся.
 - Вы не понимаете, - не поднимая головы, тихо начал мистер Вертиго, - если мы не успеем вовремя, то все экспонаты пропадут. Если экспонаты пропадут, то мы не сможем участвовать в выставке. Если мы не сможем участвовать в выставке, то мы не сдержим слова перед народом и правительством Коллапуса, и тем самым покажем свое неуважение. Это в свою очередь поставит под угрозу так долго выстраиваемые дипломатические отношения между нашими планетами.
– Как это выставка минералов может повлиять на дипломатические отношения? – удивился Спейси.
– Президент планеты – заядлый коллекционер камней и минералов. И после выставки мы должны подарить ему экспонаты. Редчайшие, я замечу, экспонаты. Они добыты в кислотно-соляных рудниках нашей планеты. Для них готовят специальный раствор, чтобы сохранить естественную среду и не дать им умереть. Эти минералы – практически живые организмы! Контейнер с раствором был заранее отправлен президенту Коллапуса… Что теперь делать? – Вацлав схватился за голову и застонал.
– Ничего, еще наковыряете, - попытался утешить его Спейси.
Мистер Вертиго странно взглянул на капитана и отмахнулся рукой – мол «что с дурака возьмешь».
– Сколько времени осталось? – подал голос Эрнест.
– До выставки – шесть суток. До замены раствора – трое. Да какая теперь разница?
– У нас есть сорок восемь часов на чудо. С этого сектора до Коллапуса можно долететь за сутки. По галактическим меркам мы рядом с ними. Нужно попробовать подать какой-нибудь сигнал бедствия, который перехватят…
– А, делайте что хотите! – мистер Вертиго спрыгнул с кадушки. – Если ради спасения груза  понадобится жертвоприношение, то я у себя в каюте.
* * *

– Ну и как будем выкручиваться? – спросил Спейси, как только дверь рубки закрылась за спиной пиритянина. – Мне  уже наплевать на его минералы. Как бы самим в этой глуши не подохнуть.
– Нужно звать помощь, - невозмутимо ответил Эрнест.
– Как? Выберешься наружу и будешь махать белым флагом? Или на коротких волнах передавать SOS? Нам остается только ждать. Запасов пищи и кислорода у нас на месяц хватит. А за это время в порту должны обеспокоиться и выслать поисковиков. Мы же налоги не зря платим… 
Его пальцы забегали по клавишам пульта бортового компьютера. На экране возникла полоса загрузки развлекательного фильма.
– Иди, иди! – Спейси помахал Эрнесту рукой. – Первая вахта моя. Сменяемся каждые двенадцать часов. А я кино посмотрю. Из старых записей.
И повернулся к обзорному экрану, на котором появилась картинка длинноногой полураздетой девушки и название фильма «Между двумя лунами».
Эрнест поднялся с кресла и направился к двери.
«Ты мне покажешь свою реактивную ракету»? – раздался из динамиков рубки мурлыкающий женский голос и резко оборвался, отсекаемый закрывшейся дверью рубки. Эрнест остановился, пытаясь ухватить некую мысль, но… Он тряхнул головой и направился в свою каюту.
* * *

Спейси проснулся от того, что кто-то тряс его за плечо. Он открыл глаза и увидел Эрнеста.
– Хочешь, я покажу тебе свою реактивную ракету? – спросил тот улыбаясь.
– А? – спросонок Спейси никак не мог сообразить, что от него хотят.
– Хочешь, я покажу тебе свою реактивную ракету? – повторил Эрнест.
– Какую еще ракету?
– Реактивную. Пойдем, покажу, - заговорщицки подмигнул он напарнику.
– А где этот… Мистер Вертиго?
– Спит, наверное.
Они прошли мимо каюты пиритянина, спустились на уровень ниже и попали в грузовой отсек. 
Посреди разнообразного хлама в центре отсека стояла непонятная вытянутая конструкция, состоящая из кислородных баллонов, спаянных между собой. Венчал конструкцию округлый набалдашник с намотанной на него белой тряпкой.
– Это что? – спросил Спейси, обходя конструкцию.
– Моя ракета, - любовно похлопал по одному из баллонов Эрнест.
– Я догадался – ты хочешь отправиться на ней в космическое путешествие, - сострил Спейси, обходя «ракету» по второму кругу.
– Я – нет. А вот сигнал бедствия мы подать сможем.
– И как, интересно?
– Если бы ты не спал на уроках истории в колледже, то помнил бы, что первые ракеты были исключительно на реактивной тяге и имели несколько ступеней. Первый спутник был запущен…
– Избавь меня от этих подробностей, - замахал руками на него Спейси. – Как «это» нам поможет?
Эрнест вздохнул и начал:
– Ракета состоит из трех частей. Первая – ходовая. Она должна толкать ракету. Это спаянные баллоны со сжатым кислородом и двигателем от скафандра. Вторая часть – электронная. Я позаимствовал твой миникомпьютер и добавил кое-что из хлама. Она отвечает за навигацию и сигнал SOS. То есть, по идее, ракета должна отправиться вглубь сектора, где больше вероятность встретить корабль. Передатчик будет вещать «SOS» на доступных ему волнах. В течение десяти часов конструкция должна выйти за пределы досягаемости нашего радара… А там – как повезет.
– Ну, допустим, твоя идея сработала и «это» встретилось на пути военного патруля или иного корабля. Что помешает капитану шарахнуть по нему в целях безопасности? А вдруг это бомба или иная ловушка? Ведь встречный запрос передатчик не сможет обработать.
Эрнест улыбнулся и показал пальцем на набалдашник:
– А для этого есть третья часть. В ответ на запрос сработает механическое реле, которое раскрутит на пружинах большое белое полотно с написанным на нем призывом о помощи и нашими координатами. Только слепой не сможет этого увидеть…
Спейси восхищенно посмотрел на напарника:
– И как тебе это только в голову пришло?
Эрнест только смущенно потупил глаза.
* * *

– Ура, друзья! К нам спешит помощь! – раздался из каютного динамика голос Спейси. – Всех жду в капитанской рубке.
Когда Эрнест вошел в рубку, мистер Вертиго был уже там. Он скакал вокруг капитанского пульта, за которым восседал Спейси, заламывал кисти рук и возбужденно повторял:
– Мы спасены! Это чудо!
На обзорный экран была выведена сетка радара, разделенная на белую, зеленую и красную зоны. С краю белой зоны двигалась светящаяся точка. 
– Ну, мистер Вертиго, кажется, мы доставим Ваши камешки вовремя. И даже целыми. Так что контракт будет выполнен.
– Хорошо, хорошо! – пиритянин, кажется не слушал. – А кто это?
– Сейчас будет в зоне опознавания и узнаем. Но для корабля маловат будет.
Потянулись минуты ожидания. Все напряженно следили за движением объекта. Наконец, светящаяся точка достигла зеленой зоны и остановилась. На втором экране появились данные.
– Военный ремонтный бот, - определил Эрнест. 
– Хоть что-то, - хмуро отозвался Спейси, набирая на пульте какую-то комбинацию.
– Почему он стоит? Мы ведь здесь! – мистер Вертиго подпрыгивал от нетерпения.
– Идет обмен данными. Мы сообщили ему, кто мы, передали паспорт корабля. Теперь он связывается с общей базой данных. После того, как подтвердится, что мы не пираты, а подданные Союза, он подлетит к нам.
Спейси повернулся к мистеру Вертиго:
– У меня для Вас две новости – хорошая и плохая. Хорошая - мы вовремя приедем на выставку. Плохая - скорее всего, без ваших камней. Ремонтный бот несет на борту немного горючего, но основная его функция – это ремонт. Он залатает пробоину на баке, а потом зальет в него горючее, которого хватит на сутки. Как раз до Коллапуса. Ваши камешки еще сутки смогут пережить?
– Вы… Вы… - мистер Вертиго не договорив, резко развернулся и вышел.
– Не могут, - вздохнул Спейси, разворачиваясь обратно к экрану, - тогда приступим к ремонту.
И снова забарабанил по пульту.
– Кстати, - его рука замерла над клавишами, - где добывают эти камни?
* * *

Спейси надавил кнопку коммуникатора на двери каюты мистера Вертиго.
– Уйдите! Оставьте меня в покое! – раздраженно раздалось из динамика.
– Мистер Вертиго, позвольте войти. Мы, хотим Вам помочь сохранить ваши образцы.
– Спасибо. Помогли уже!
– Серьезно! Мы ведь тоже заинтересованы в том, чтобы довести Ваш груз.
Воцарилось молчание. Спейси и  Эрнест переглянулись. Эрнест прикрыл глаза и помотал головой. Спейси нахмурился и закивал.
– Заходите, - наконец, сказал мистер Вертиго. Дверь каюты с легким шуршанием отъехала в сторону и экипаж в полном составе шагнул внутрь.
Вацлав Вертиго сидел на койке, скрестив ноги и внимательно следил за вошедшими.
– Мы… В общем… Через двадцать восемь часов будем на месте - начал Эрнест.
– Где там ваши камни? – закончил за него Спейси.
Не отрывая взгляда от Спейси, пиритянин засунул руку под койку и, пошарив там, вытянул за ручку контейнер с минералами. Похлопал его по оранжевому корпусу.
– Здесь они. Как вы на этот раз будете надо мной издеваться?
Спейси шагнул вперед и положил сверху контейнера небольшой чемоданчик.
– Это, - сказал он, открывая замки, и доставая из чемоданчика длинный щуп - портативный химический анализатор. Мы хотим взять пробы раствора, в котором содержаться минералы, и воспроизвести нечто подобное. Заменитель, так сказать. Или может Вы знаете химический состав раствора?
Мистер Вертиго растеряно посмотрел на контейнер:
– Нет, не знаю. Я ведь только посредник… Все что знал – уже рассказал. И в глаза то их видел всего два или три раза.
– А хоть знаете, как открывается контейнер?
Пиритянин задумался. Потом вздохнул и махнул рукой. Набрал код на электронном замке в корпусе контейнера. Тот словно раскололся надвое – Спейси едва успел подхватить падающий анализатор. Внутри контейнера оказался еще один, но уже полупрозрачный. Верхнюю часть его занимала ниша с мутной жидкостью, в которой угадывались очертания тех самых минералов – несколько округлых камней диаметром трех-четырех сантиметров.  Ниша была закрыта прозрачным стеклом. Нижняя часть представляла собой большую полую капсулу. Сбоку был прикреплен какой-то электронный индикатор.
– И это ваши ценные минералы? – разочарованно протянул Спейси, пытаясь разглядеть камни. – На губки похожи – такие же пористые.
– Как бы нам до них добраться? – Эрнест пытался понять каким образом можно извлечь камни.
– Странно, мне показалось, что они побольше были, - задумчиво произнес мистер Вертиго.
Он еще раз грустно вздохнул и взялся за  едва заметные выступы. Несильно потянул, и вот у него в руках уже прозрачный продолговатый пенал, являющийся отдельным блоком внутреннего контейнера. От пенала тянулись прозрачные трубки, уходящие внутрь полой капсулы. Еще одно нажатие на края пенала и верхняя крышка слегка отошла в сторону. Каюту наполнил неприятный резкий запах.
Спейси мигом ткнул щупом в жидкость и просипел:
– Закрывай!


Эрнест включил внутреннюю вытяжку.
– Не работает, - сдавленно произнес он. – В целях экономии кислорода корабль автоматически отключил вентиляционные устройства и кондиционеры.
– Как? А куда девался кислород? – удивился Спейси. – Ах, ну да… Хоть дверь открой.
Еще минут пять они сидели, зажимая носы, пока воздух немного не очистился от едкого запаха.
– Может они уже «того»… умерли? – наконец сторожно спросил Эрнест.
Мистер Вертиго мрачно взглянул на индикатор.
– Нет еще. Но уже недолго. Остался час с небольшим.
– Не отчаивайтесь, мы что-нибудь придумаем, - воодушевленно сказал Спейси, следя за показаниями анализатора. 
Они молча сидели, глядя на электронные приборы: Спейси и Эрнест - на бегущие по дисплею данные анализатора, мистер Вертиго – на уменьшающиеся показатели индикатора. Каждый был погружен в свои мысли.
Раздался писк – это анализатор закончил свою работу. Спейси и Эрнест в надежде прильнули к дисплею.
– Допустим, подобные хлориды и сульфаты я найду на корабле, - Эрнест щелкнул ногтем по дисплею, - вода есть. Вот только с синтезом проблемы.
– А если все это смешать и взболтать? – в надежде спросил Спейси.
– Смешенное, но не взболтанное – вдруг оживился мистер Вертиго.
Он протянул руку к портативному анализатору и ткнул пальцем в одну из формул.
– Вы знаете что это? – торжественно произнес он, глядя на ошарашенные лица экипажа.
И сам же ответил: 
– Эта формула соляной кислоты. А то, что вы упоминали – хлориды, сульфаты… и остальное – это входит в химический состав желудочного сока. Это я вам как биохимик говорю! И из этого следует что?
– Что? – в один голос спросили Спейси и Эрнест.
– Что мы можем попробовать провести минералы где?
– Где? – уже осторожно спросил Спейси, осознавая куда клонит этот тип.
– В желудке! – торжественно закончил тот.
– Я эту гадость глотать не буду, – хмуро произнес Эрнест.
– Действительно – это же Ваши минералы. Вот и жрите их сами, - вторил напарнику Спейси.
– Друзья мои, - мистер Вертиго излучал сплошное благодушие, - я тут подумал на досуге, почему у вас корабль «недоукомплектован». И мне кажется, что если мы не привезем минералы в целости и сохранности на выставку, то денег вы не получите и, следовательно, выплатите неустойку. Очень большую неустойку. Не говоря уже о репутации. Вы понимаете, к чему я клоню?
– Но почему вы сами не проглотите все эти камни? Они же небольшие! – воскликнул в отчаянии Спейси. 
– Потому, что для комфортной транспортировки (судя по данным анализатора) им нужен еще и объем. Тут как раз на троих. По два маленьких и один побольше.
– А это не опасно?
– А что вам есть что терять? – удивился пиритянин.
На раскрытом контейнере загорелся красный светодиод. Зажужжал индикатор.
– Пятнадцать минут. Решайтесь.
Спейси нервно переминался с ноги на ногу, поглядывая то на напарника, то на контейнер, то на самодовольную улыбку мистера Вертиго.
– Еще двадцать пять процентов сверху контракта, – сладким голосом посулил пиритянин.
– Сорок!
– Тридцать!
– Умеете вы вести торг, мистер Вертиго. Даром что биохимик.
– При условии, что Ваш партнер тоже присоединится.
Спейси повернулся в сторону Эрнеста:
– Старший механик, как командир корабля, я приказываю…
– Спейси, я когда-нибудь задушу тебя – перебил его Эрнест, присаживаясь возле раскрытого контейнера.
Рядом на пол опустились Спейси и мистер Вертиго, держащий в руках продолговатый прозрачный пенал с минералами.
– Ну, господа, приятного аппетита! – провозгласил он, сдергивая крышку.
* * *

Эрнест сидел в баре космопорта планеты Коллапус и общался по видеофону с миловидной девушкой.
– … Нам еще повезло, мистера Вертиго уже ждали в этом космопорту. Мы еще приземлиться не успели, как внизу уже ждала делегация… со слабительным и золочеными горшками.
Он густо покраснел и сделал вид, что читает меню.
– Так вы сутки терпели? Бедные мои! – девушка сочувствующе покачала головой.
Эрнест внимательно посмотрел на монитор, выискивая в озорных глазах Люси насмешку. Потом потупил глаза и продолжил: 
– Самое мерзкое во всей этой истории то, что эти чертовы минералы действительно оказались живыми. То есть они, как и все живые организмы выделяли продукты жизнедеятельности. Вот для чего нужна была эта пустая капсула в контейнере с трубками. Туда поступали выделяемые ими сероводород и меркаптан. Теперь представь себе трех взрослых мужчин, закрытых на корабле без вентиляции и из которых газы идут из всех отверстий. Мы могли корабль и так дотолкать. На реактивной тяге.
Эрнест поднял глаза на экран и увидел лишь макушку Люси и ее сотрясающиеся плечи. Он хотел сказать, чтобы она не расстраивалась и не плакала, что все уже закончено, но в это время подкатил робот-официант и поставил на стол причудливый коктейль.
– Фирменный коктейль с минералами «Реактивный»! – Продекламировал он и снова умчался.
Эрнеста передернуло и он с отвращением отодвинул коктейль подальше от себя.
– Так о чем это я? – спросил он раскрасневшуюся девушку?
– О минералах. О том, что они живые.
Девушка едва сдерживала смех.
– А! Ну да – живые. Это мы их небольшими глотали, потому что у них питательная жидкость уже совсем негодная была. А в желудке, попав в свежую среду, они немного подросли. Мне повезло, что я взял два маленьких…
– Деньги то вам отдали?
– А то! Спейси еще на гравиплатформе разорался, что он будет терпеть, покуда ему не переведут обещанную сумму.
Входная дверь бара открылась и в ней показался Спейси, опиравшийся на трость и еле передвигающий широко расставленные ноги. Он остановился на пороге и стал осматривать сидящих посетителей.
Эрнест пригнулся, прячась от напарника и, приблизив лицо к видеофону, злорадно ухмыльнулся:
– Угадай, кому достался самый большой камешек?
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